
KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STAT\E1 afdeling 
we ugev Lng , tweede kamer, de 4e 
December 1951 door de Minister 
van Openbaar Ondorwijs vorzocht 
hem van advies te dienen ovar 
een orrtwe r-p van lconinklijk bo­ 
slui t "tot regeling van de u.it - 
voering van de wet van 13 Juli 
1951 betreffende de toekonning 
van toelagen aan do vrije mid­ 
delbare onderwij s i nr-Lcht i nge nv , 
zoals door de Minister op 11, 
13 en 14 December 1951 geamen­ 
deerd, heeft ter zitting van 
14 December 1951 het volgend 
advies gegeven ; 

L. 2544/2. 

ROYAUl\fŒ DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL DtETA'T. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation~ deuxième cham­ 
bro1 saisi par le Ministre de 
l' Instru.ction publique, le 4 
d6cembre 1951, d'une demande 
diavis sur un projet dtarrôté 
royal "réglant l'oxécution de 
la loi du 13 juillet 1951 rela­ 
tive ~ l'ootroi do subventions 
aux établissements d'enseigne­ 
ment moyen libro", ainsi quf il 
a été amendé par le Ministre los 

11113 e t 14 décembre 1951, a 
donné en sa séance du 14 décem­ 
bre 1951 l'avis suivant: 
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Artikel 1 van het ontwerp heeft tot voorwerp 
de "vereffening" van de toelagen die aan de vrij e rüd­ 
delbnre onderwijsinrichtingen zijn toegekend. In dit 
verband. wordt in de :[i'ranse telu,t een ond er-s cho i d ge­ 
naakt tussen 1I1iquidation" en "mä s e en liquide,tion" 
(Nederl['vnd~3e tekst "vereffening" en" clienen vereffend 
te worden"). Vo Lg eris de gell12.chtigden van de Minister 
1:10e t onder ti vereffening" worden v er-s tuan de ui tlœring 
van de toelagen en onder "in vereffeningstelling" het 
vervu.llen door het dep<=::_rtemcnt van Op enbaaz- Onderwijs 
van de formaliteiten welke voor de betaling nodig zijn 
doch de tussenkomf,t van hot Rekenhof voor-af'gaan, 

He''_ 1ji"(' ')1':1 ri ve t-cff ena n r " 'J ,J l l , \,;, J.", ~C)' in het eerste lid 
van he t artikol r:;cbruikt9 zou neri dool' "uä tkering" 
moeten ve r-vang en cm het z Lne.d ee.L Il deze toelagen dienen 
vere end te wo.r dori" dool' de woorden Il de betalingsor­ 
donnant r ën worden op,r;en/1.0kt en éU,l11 he t Rekenhof ge zonden Il ~ 

Als nap:cst8,f voor de berekening van de toelagen 
neemt ar-t i.ke l 2 het aantal re;elmatig ingeschreven leer­ 
lingen die op do d erin bepaalde datum de lessen volgen. 
Dar.r de wet zelf deze me. tst!:"f heeft va st g e s t e Ld , ware 
het gewenst in de Franse tekst de in de wet gebruikte 
beviJool'din:,:?;c,n oven' te nemen on in de beide Ie den van he t 
art i.u c.L te spreken van "nomb r e d'élèves régulièrement ',", 
Lns cr-L ts et fréquentant les cour s "; Om dezelfde reden 
zou de aanhef van ar-t i.ke I 3 onderscheide:ilijk in de Ne­ 
derlrmd,se en FrcCllse tekst, als volgt moeten wor-den ge- 
lezen : 

••• / e _ • 
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Als regelD~tig ingeschreven leerling die 
de lessen volgt, mag alleen worden beschouwd de leer­ 
ling die •.• 

Article 3"- 

T\[ t "t . d' , , l' , t l'je peu _ e re consl ere cO:-::lue J:'egu leremen 
inscrit et fréquentant les cours, que J'élève qui ••• "e 

Het tweede lid van dRt artikel luidt als 
volgt ~ Il De leerling:;n van vreemde na ta.ona li tei + , 
wier ouders nie!; rcgc:'_:2ntig in B,.:;18ië ve:"":J2.ijvenJ 

komen niet in a~'.f.'d:lerki:1[:!: voor heli bej;:-c~.:L er, van he t 
bedrag der tgel2c~(;n" .. D_Lt is eon vourschrift dat, 
hoewel niet ui tdn/.k'.:clijk in d(J, wet bepaal\:.;. j n 
oVF3rcensteLul:';_ng li. i'~C:~ te z i.j n net de g o e s t van de 
wet. Men kar, ir::1Lel'D '-{cen e~~~(Gle rGd(~n ar.nw.i j z en 
waa .. r ou de wetgever vc or' het onderrioht van vreeode 
leerlingen ~wier ouders niet in Belgiô ve r-b Li jv en 

·t 

en niet tot de nationale gemeenschap behore:l, toe­ 
lagen zou verlenen. 

Hot tweode lid van artikel 4 zou betel' 
luiden als volgt : 

"13ij de ae.nvr-ag en om toelagen mo o t en worden 
gevoegd eensluidend verklaarde afschriften van de 
s tuklccn waaruit bli jkt dat de leden van het onder­ 
wijzend personeel de bij artikel 4 van de wet van 13 
Juli Î 951 gestelde bekwaamhc i davo or-waar-den vervullen. 
Slechts ecnrnae.I moet en d.i e afschriften worden oven!:c­ 
legd.". 



Verder zijn in het derde lid de woorden "élie in 

di t verband de nodige administratieve schikkingen treft Il 

overbodig en kunnen zij wegvallen. Die macht is onafscheide­ 

lijk verbonden aan de m Ln i.s t e r-Lé Le functie. 

Om de bewoordingen van de wet zelf over te nemen 
en met het oog op de overeenstemmine; der teksten 9 zouden de drie 
eerste alinea I s van artikel 6 als volgt moeten gesteld worden: 

I1Ar':..Lkel 6.- 
Onde~ inrichting die een volledige cyclus van zes 

jaren middelbare studiën of humaniora omvat, wordt verstaan 
een inrichting met een volledige cyclus van ... (voorts 
zoals in het ontwerp) ... 

De lagüre graad der oude humaniora kan een Grieks­ 
Latijnse of een Latijns-wiskundige afdeling omvatten. 

De hog er e graad der oude humaniora kan een Grie~cs­ 
La't i jn ae , een Lati,jns-vviskundige of e(~n Latijns-wetenschappe­ 
lijke afdeling omvatten.". 

In het tweede lid van artikel 6 zou in de Franse 
tekst het we r-lcwo o r d "compter" door l'comporter" moeten worden 
vervangen om de bedoeling van de lVIinister beter weer te 
geven. 

Aan he t slot van artikel 8 Ls he t nod.ig de wo orden 
"cf beide" weg te laten zodat vo o r-kome n wordt dat de arti­ 
kelen 6, 7 en 8 op vcrschilJ.ende wijze zouden worden uitge­ 
legd. 

Artikel 9 dient ter uitvoering van artikel 49 ~ 1, 
2°9 van de wet! luidens hetwelk de vrije in:cichtingen voor 
middelbaar ondervvijs9 om voor de toelagen in aanmerking 
te komen? moeten "bewijzen dat zij de schoolbevolkings­ 
minima hebben als bepaald voor de Rijksmiddelbare onder­ 
wijsinrichtingen'l. Zoals de rtegcring tijdens de parlemen­ 
taire behandeling er aan herinnerd heeftj bestaan hier- 
over in de huidige stand van de wetgeving slechts enkele 
fragmentarische bepalingen; namelijk die met betreKking 
tot de minima vereist voor het oprichteny in stand 

! 
. / ... 
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houden of afschaffen van de afdelingen ouele humaniora 
en van de afdelingen voor toegepast middelbaar onder­ 
wijs welke bij een andere afdeling van de overeenstem­ 
mende graad zijn gevoegd. De Regering heeft op zich ge­ 
nomen die bepalingen aan te vUllen,doch heeft zulks 
tot nog toe niet kunnen doen. Artikel 9 van het ontwerp 
zal dus binnen af z i.enbar-e tijd wo r-d.en v e r-vangon , Toch 
ware het gewenst het artikel zo te stellen dat de strek­ 
king er van duidelijker naar voren treedt. Het zou als 
volgt kunnen luiden 

"Artikel 9.- 
De schoolbevolkingsminima waarvan de vrije 

middelbare ond e rw.i j s i.n.r-Lch tingen hc t bewi j s moe ten 
leveren om de toelagen, toe selijk op de afde­ 
lingen oude humaniora (:,J1 0}:1 de af'd o Li n gen voor toege­ 
past m i.dd e Lba.a'r ond c rwt.j s , bij een andere afdeling 
van do ove r-e ene t emrnende graad gevoegd? te belromen , 
zijn die welke gelden voor het oprichten, in stand 
houden en chaffen van die afdelingen in de Rijks- 
middelbare ondcrw i j sinrichtingen • ", 

Artikel 10? oerste lid, bepé-18.1t dat "de ledon 
van het onderwijzend personeel in dienst op 1 September 
1951 Œl die rm nst crie z.ev cn jaren dienst tellen in hot 
Iniddelbaar of het normaalonderwijs en niet in het 
bezit zijn van de bevoegdheidsakte(n) ,die voor de door 
IH?n waargenomen functies vereist is (zijn; mogen niet ondeIVlÓj2E 

in de klassen van de hogere graad tenzij zij op boven­ 
vermelde datum in deze k.l as sen fungeerden. Zij mogen 
er in ge on gl?val belast worden met andere lessen dan 
die behorendo tot het vak of de groep vakken die zij 
er onderwezen he bben lt. Aldus interpreteert dit ar­ 
tikel de in artikel 49 § 21 1°9 van de wet van 13 Juli 
·1951 voorkomende woorden "fn .dienst Il en beperkt de 
dr1?agwijdte er van , v e rm L ts het niet alleen eist dat 
het desbetreffend personeel op 1 September 1951 in 
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het middel baar ond erwi j a in dienst was ~ maar dat het 
fungeerde in een klas van di t onderwijs van dezelfde 
graad, lager of hoger~ als dio waarin het verder van 
dienst is. Deze beperking, hoe verantwoord zij bij voor­ 
komend geval in feite ook moge zijn~ vindt geen grond 
in de wet, of in dezer parlementaire voorbereiding. 
De bepaling waarbij zij wordt Lngov oe r-d , voegt bi,jgsvolg 
iets aan de wet toe en heeft geen p~:htsgrond. Zij zou 
dan ook moeten wcgva.L'l en , 

Hetzelfde geldt voor het bo)ualde in het 
tweede lid van artikel 10 en in Rrtike~ 11, waarbij de 
u Lt z ond e r-Lng , be'paaâ d in § 2 van d o wet 9 toepasselijk 
verklaard wordt enerzijds op de leden v ,:'::1 het onder­ 
wijzend })o1'so11(:;ol die op 1 September 195 i minder élan 
drie jaar dienst in het onderwijs tollen en,anderzijds, 
op de regenten die op 1 J~nuari 1951 in dienst waren. 
Hior o o x zj_ jn de wo or-d en Il in dienst Il ::tndor.-) uitgelogd 
dan de wo-è; het o pvat , 

Mc:;t he t oog op de overeens t(~mming (ir;r teks t en 
en om de bewoordingen der wet over tB nGmen? 60U de 
Nr:;;derlandse tekst van artikel 10 in fine als vo Lg t 
moeten gesteld worden 

Il en die, ofschoon niet in het bezit van 
de akte of akten van bekwaamheid vereist voor de l'1IDC tie 
die ze uitoefenden? tot 31 Augustus 1957 in dienst kun­ 
nen blijven, tenzij zij inmiddels de vereiste a~tG of 
ak t en van bekwé'.amheid ha.l.en , Il • 

• • ""j., 0' • 
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In fine van artikel 12, eerste lid, zouden 
de woorden "ancienniteit voorzien bij artikel 10 van 
dit besluit" best worden vervangen door "ancionniteit 
bepaald in artikel 4, § 2, 1°, van de wet van 13 
Juli 1951". Het is in die bepaling trou.wens dat het 
begrip "anc ä cnn i tei t" orns chr-evcn is. 

In he t tweede lid VEtYl dit arti ke I , leze 
men liever "o pge s omd " in de plaats VF:n "vernoemd". 

Voor de artikelen 13 en 141 eerste lid, 
wordt volgende tekst aanbevolen : 

"Ar t i ke l. 13.- 
De ins:pr.;cteurs ;tcr uitvoering van artikel 

27 VEm de wet van 14 Juli 19 32 aangewe zen voor 
het toezicht OVGr de toepassing der taalwetten in 
de inrichtingen onderworpen aan de gec06rdineerde 
wetton op het middelbaar onde rwâj s , wor-don be las t 
met hetzelfde toezicht in de gesubsidieerde inrich­ 
ti~'1gen voor vrij middelbaar onderwijs, ZiJ zijn met 
naE18 gemachtigd zich alle l'f_;gisters of do cumerrten 
te laton voorlcggon die het vcrvul1en van hun zen­ 
ding mogl'?lj.jl':: makeri , 

Artikel 14.- 
Ambtenaren of be amb+en , door Onze Mini.ster 

van Openba[::.r Ondervvijs daartoe aangewezen? contro­ 
leren het aanta1 Le e r-Lf.ngen ter plaatse. Zij zi jn 
met name gemachtj_gd in iedere bezochte k1as te 
eisen dat de namen van de leerlingen worden af­ 
geroepen. If. 
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Hot tweodo lid V(;:1,n artikel Î 4 zou zo kunnen 
worden uitgelogd, dat hot nRar het voorbeeld van de ar­ 
tikelen 13 en 14, co r s t c lid, o cn inspectie inricht. In 
do wet ven 13 Juli 1951 is geen naatrcgcl van die aard 
voorzien r",~et he t oog op het toezicht over de uitvooring 
van artikel 5 van do wet (cfr f vorslag van de Coranä s s Lo 
van Oponbaar Onderwijs in de Senaat - Senaat, zittijd 
1950-51, doc. nI' 384 - Par Lenon tu.i r-c Handelingen,Scnaat, 
zittijd 1950-51, vergadering van 10 Juli 1951). Daaron 
zou het de voorkeur verdienen deze passus als volgt te 
stellen 

"Deze anb t cnar-en o:f b oamb t cn ge.an ter plactsc 
na, wanneer zi,j dar'trtoe VCtYl Onze Minister van Openbaar 
Onderwijs last ontvangen hebben, of do inrichtingen zich 
gehouden hebbon aan de voorschriften van artikel 5 van 
de wet van '13 Juli 1951 .. ti. 

In artikel 15, 5°,moet worden a2nge~even dat 
het daar bedoelde rogister betrekking heeft op de wedden 
van de lekenleraars ? de enigen -te wier armzien de we t 
bcschil{t. 

De artikelen 16 en 17, eer ste lid f kunnen vveg­ 
vallen. Go en van buide hooft normatieve waarde. Het eerste 
herh~21t alleen in andere woorden de voorwaarden door 
de wet gesteld voor het toekonnen der toelagen; het tweede 
neemt woordelijk artikel 7 van de wet over. 

Het tweede lid van a.rtikel 17 kan duidelijker 
en beknopter luiden als volgt : 

. ,. ,. / ... 
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"Artikel 17.- 
Elke; toc;lage 9 ui tgekeerd op een onnauwkeurige 

aangifte, moet wo rû cn terugbe taald. " • 

In artikel 18 moet ~n de Frnnse teksts om de 
redeno.n bij het onderzoek van artilœl 1 opgegeven, he t 
wo ord "liquidation Il ver-vang en worden door "pa l emerrt ", 

Ten slotte zou de Nederlandse telŒt van het 
ontwerp verbeterd worden door de volgende vormwijzigingen: 

Artikel 1, eerste lid? zou beter als volgt 
luiden 

"De +o e Lagcn jD.8.rlijks toegekend aan de vrije 
middelbare onderwijsim:-ichtingen die voldoen aan al de 
voer-waar-den g(:~cteld bij de wet van Î 3 ,Juli 1951 wor-de n 
in twee maal uitge~H;erd. ", 

In artikel 4 zou het beter zijn het woord 
"bevoegdheidsalr.ten Il door "axt on van bekwaamheid" te 
vervangen. 

In artikel 5, tweede lid, zouden de woorden 
"toegebracht aan" mo c t.en vervangen worden door "aa.n» 
gebracht in", en,in hot derd(~ lid van hetzelfde artikel, 
de woorden "toelagen aanvragen" door "aanvragen om toe­ 
lage". 

In artikel 6, derde lid, zou het werkwoord 
"bevatten" moeten vervangen worden door "omvatten". 

De inleidende bepaling van artikel 7 zou beter 
als volgt gesteld zijn : 

.... / .. 0 • 
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"Onder inrichting die drie jaron middelbare 

s tud Lé.n van de lagE~re graad omvat, wordt verstaan de in­ 

richting die bestaat uit: ••• Il 

Hetzelfde geldt voor de inleidende bepaling 

van artikel 8, die gesteld zou worden als volgt: 

"Onde!' inrichting die drie jaren rniddelbare 

studiën van de lagere graad en tenminste één van de afde­ 

lingen van moderne humaniora be s t aande uit drie jaren van 

de hogere graad omvat, wordt verstaan de inrichting ••• ". 

In artikel 11~ schrijve men: H ••• die op 1 

Januari 1951 in dienst waren in een inrichting met volledige 

cyclus van zes jaren middelbare studiën of humaniora. ,.tI. 

In artikel 12 dienen de woorden IIdiensten ge­ 

presteerd" vErvangen door "dienst gedaan". 

Hc t tweede 1 id van ditartikel zou beter als 

volgt luiden : 

"Als in aanme rkä.ng komende dienstperioden worden 

beschouwd de perioden in oorlogstijd doorgebracht bij de 

nationale, Kongolese of geallieerde legers9 mits de be­ 

trokl{cm leerkrachten op he t tijdstip der aanwerving ~ der 

oproeping of der wederoproeping onder de wapens in dienst 

waren in een dor inrichtingon bij het voorgaande lid ge­ 

noemd. Deze bepaling is, ten aanzien van de periode waarin 

de onderwijsfunctie werd onderbroken, van toepassing op 

de personen erkend als leden van het verzet, politieke 

gevangenen, weggevoerden9 wer~Neigeraars, en op de oorlogs­ 

gGtroffenen 1940-1945.". 

In artikel 15 dient het woord "instelling" door 

"inrichting!! te worden vervangen. 
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L'article 1er du projet Cl pour objet la 
"liquidation" des subventions octroyées aux établis­ 
sements d1enseignement moyen libres. A cet égard? il 
distingue la "liquidation" et la"mi:3e en liquidation". 
D'après les délégués du Ministre, il faut entendre 
par "Ld qu i da td on" le paiement de subventions et par 
"mise en liauidation" Itaccomplissement Dar Ie dé- ~ ~ 
partement de Il Instruction publique des formalités 
nécessaires au paiement1 mais préalables à l'interven­ 
tion de la emU' d e s comptes. 

Le mot "liquidation" employé au premier 
alinéa de l'article devrait être remplacé par le 
mot "11aiement" ~ et le membre de phrase lices subsides 
seront mis en liquidatipntl par les mots 1l1es ordon­ 
nances de paiement sont établies et envoyées à la 
Cour des comptes ..• n~ 

L' article 2 prend COTIline cri te.rium pour le 
calcul des. subv en td, ons le nombre .~ I élèves réguliers 
f'r'é quentarrt le.8 cours à La, date qu'il fixe. La loi .. 
ay.ant elle-m~m~ clétepniné ce criterium~ il convien­ 
dra;i t; de. reprendre les termes qu'elle emploie et de 
S.8 référer aux doux a;:Linéas de l'article au. "nombr-e . ~"; .. 

d I élèves régul:Lèremep,t Lns cr-i ts et .. fréquentant les 
cours". Il importerait pour la même raison, de rédi,... 
ger COIDIue suit le déb1j.t d,e ~!article 39 respectivement 
dans les textes français et néerlandais ~ 

:-; > 

Ne. peut être considBré comme régulièrement 
insqrit et fréquentant les COU1"89 que Itélève qui .... 

'\ . 

/ 
• 00 *- I ••• 



IR. - 12 - L.25!~4/2. 

Artikel 3.- 
Als regelmatig ingeschreven leerling die de 

lessen volgt~ mag alleen worden beschouwd de leerling 
die .•• Il • 

Le deuxième alinéa de l'article dispose que: 

ULes élèves de nationalité étrangère dont les 
parents ne résiden·t pas régulièrement en Belgique ne 
sont pas pris en considération pour la détermination 
du montant des subventions". C'est là une instruction 
qui, si elle n'est pas expr-e ssémen t pré vu e par la loi, 
par a î t , c ependan t , o onf'orme à, l'esprit de cella-ci. 
OiL chercherai t, en e f'f'e b , vainement la raison pour la­ 
quelle le législateur accorderait des subventions pour 
l'instruction d1élèves étrangers dont les parents ne 
résideraient pns en Belgique et ne feraient pas par­ 
tie de la c ommunau té nationale. 

Le deuxième alinéa de l'article 4 gagnerait 
à être rédigé comme sui t : 

"Les d eman d e a de subven ti ons doivent ê·tre 
accompagnées des copies certifiées conformes des do­ 
cuments établissant que les membres du personnel en­ 
seignant remplissent les conditions de capacité exi­ 
gées par l'article 4 de la loi du 13 juillet 1951. 
Ces copies ne doivent être remises qu1une fois.". 

.1 

Quant au troisième alinéa, les mots: "qui 
arrête, 21 cet égardj toutes disposi tions administra­ 
tives nécessaires" sont suporflus et peuvent être 
omi s. Ce pouvoir est inhérent à la fonction miniS té­ 
rio11e. 

, ... / ... 
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Pour reprendre les termes de la loi et assu­ 
rer la concordance des textes9 les trois premiers 
alinéas de l'article 6 du texte néerlandais devraient 
être rédigés comme suit: 

l1Artikel 6.- 
Onder inrichting die een volledige cyclus 

van zes jaren middelbare studiën of human.i or-a omvat? 
wordt verstaan een irœichting met een volledige c yc Lu s 

van ••. (suit le texto du projet). 

De lagere graad dor onde human i ara kan een 
Grieks-Latijnse of Gan Lstijns-wis~lndige afdeling om­ 
vatten. 

De hogore grDDd der oude hunanä ara Iran een 
Grieks-Latijnse, Gen Latijns-wiskundige of een Latijns­ 
Wetenscbappcli jke afdeling on.. 8. tten. ;: 0 

Au second alinéa de l'article 6, le verbe 
"compter" devrait être remplacé par le verbe tlcom­ 
pOl'terll qu.i exprimerait mieux l'intention du Ministre. 

In fine de l'article 8, il importerait de 
sup,primer les mots "ou les d eu.x!' , de manière à éviter 
le risque dlune interprétation divergente des arti­ 
cles 6, 7 et 8. 

L1article 9 est pris en exécution de l'arti­ 
cle 4, § î er, 2°, de la loi, aux -terIne s duquel le s 
établissements d'enseignement moyen libres doivent, 
pour bénéficier des subventions9 tljustifier des minima 
de popu.l.a tion ec o'La.i r-c correspondant aux r,ünima prévus 
pour les établissements dl enseignement moyen de l'Etat" • 

. . . / ... 
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Comme le Gouvernement lia rappelé au cours des dis­ 
cussions parlementaires9 il n'existe en cette matière~ 
dans l'état actuel de la législation, que quelques 
dispositions fragmentaires. Ce sont celles relatives 
aux minima exigés pOl..1X la création, le maintien ou 
la suppression des sBctions d'humanités anoiennes et 
des sections d'enseignement moyen appliqué annexées , 
à une autre section du degré correspondant. Le Gou- 
vernement s'est engagé à compléter ces dispositions, 
mais n !a pu le faire jusqu'à, présent. L'article 9 
du projet est donc appelé à être remplacé dans un 
proche avenir. Il n'en conviendrait pas moins Qe le 
rédiger de manière à en faire ressortir plus claire­ 
ment la portée. Il pourrai t être conçu comme suit; 

"A~~icle 9.- 
Les minima de population scolaire dont les 

établissements d'enseignement moyen libres ont à 
justifier pour obtenir les subven ta ons app Lá cab.Le s 
aux sections d'humanités anciennes et aux sections 
d'enseignement moyen appliqué annexées à une autre 
section du degré correspondant? sont ceux auxquels 
sont subordonnés la création, le maintien et la sup­ 
pression de ces sections dans les établissements 
d'enseignement moyen de l'Etat.". 

L'article 10 s alinéa Î er? dispose que files 
membres du personnel enseignant en fonction le 1er 
septembre î95Î~ comptant au moins sept années de 
services dans l'enseignement moyen ou normal et qui 

/ ... -/ ... 
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n'étaient pas porteurs du ou des titres de capacité 
exigés pour los fonctions qu.'ils exerçaient ne peuvent 
être adnu s à enseigner dans les classes du degré su pé-. 
rieur s'ils n'étaient h ' , pa s c ar ge s , a la date précitée, 
de fonctions dans ces classes. Aucun cours autre que 
ceux appc,rtenant à la discipline ou au groupe de matiè­ 
res qu'ils enseignaient ne peuv en t leur être attribués. If. 
En ce faisant? l'article interprète les mots "en fonc­ 
tion" figurant à l'article 4, § 29 10, de la loi du 13 
juillet Î 951 ~ et en r-e s tz-e Lrrt la portée puisqu'il exige 
non seulement que le personnel qulil concerne ait été 
en fonction dans l'enseignement moyen au 1er septembre 
1951~ mais qu'il l'ait été dans une classe de cet en- 

. t d Ad' . f' . , . selgnemen- 11 memo egre? ln orleuX' ou superleur1 ,!ue 
celui dn.T1S lequel il continue à être employé. Cette 
restriction, pour justifiée qu'elle j!'.üsse, le cas 
échéant9 être en fait7 ne trouve d'appui ni dans la loi 
ni dans ses travaux préparatoires. Il .s'ensuit que la 
disposition qui Itétablit ajoute à la loi et manque de 
fondement légal. Elle devrait être omise. 

Il en va de même des clisl)Osi tions c ons ta tuant 
le deuxième alinéa de l'ar'ticle 10 et llarticle 117 par 
lesquels l'exception prévue au § 2 de la loi est appli­ 
quée? dlune part? aux membres du. pGrsonnel enseignant 
comptant au 1er septembre 1951 moins de trois ans d'en­ 
seignement~ et aux régents en fonction le 1er janvier 
195Î~d'autro part. Ici également1 los mots "en fonction" 
sont interprétés d'une manière que la loi ne próvoit 
pas. 

I .... / ... 
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Pour assurer la concordance des textes et 
roprendre les tormos de la loi1 il conviendrait 
de libeller coume suit le texte néerlandais de l'ar­ 
ticle 10 in fine 

• • • (:)n die 9 ofschoon niet in hot bezit van Il 

de akto of akten van bekwaamheid veroist voor de func­ 
tie die ze uitoefenden,tot 31 Augustu s 1957 in dienst 
kunnen bli jven~ tcmzi j zi j imt1.iddels dG vereiste 
akte of akten van bekwaamheid ha'Lcn , Il ~ 

A l'article 12, alinéa iers in fine, il 
importorai t de remplacer les mots l'ancienneté visée 
à l'artj_clo 10 du présent arr6té!'t par les mots 
Ill' ancienneté vÜ3óe hl: articlo 4, § 2) .10, de la loi 
du Î 3 juillet 195 "1". Cl est d i ailleurs c e t t e disposj­ 
tion qui définit, cm 110ccurrel1co~ la notion d'an·­ 
cienneté. 

Au second alinóa de l'article, le mot 
"énwnérés" sorai t avantageusement substi tué au mot 
Il dé fini s ", 

Los articles 13 et 14, alinéa 1er, gagne­ 
raient à être rédigés comme sui t 

Il Arti cl~_ 13.- 
Les inspecteurs désignés en exécution de 

l'article 27 de ID, loi du 14 juillet 1932 pour con­ 
trôler l'application des lois linguistiques dans les 
établissements régis par les lois coordonnées sur 
l'enseignement moyen1 sont chargés d'exercer ce même 
contrôle dans les établissements subventionnés d1en­ 
seignement libre • Ils sont notamment autorisés à 
réclamer la production de tous rGgistres ou documents 
de nature Èl leur permettre d I accomplir leur missi on. 
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!i_r:~.?- cl ~~ 
Des f'on c tri onnad.r'e s ou agents désignés par 

Notre Ministre de l'Instruction publique contrôlent 
sur plE1CG le nombre des élèvos. Ils sont notamment 
autorisés à réclmnor dans chaque classe visi tée 
l'appel nominal de ceux-ci .• ". 

Le de'lXièIne alinéa de l'articlo 14 pourrait 
être interprété comme organisant un e Lns pe c td on à l'ins·· 
tar de; articles ~13 et 14~ alinéfl 'l ar , La loi du 13 
juillet 1951 n'ayant pas prévu de meeur-e de cotte 
nature pour assurer la contrale do llexécution de 
l'article 5 de la loi (cfr.rapport dG la COIilluission 
de 11 Ins truc tion pue.Li que au Sénat -·séna t ~ sessi on 
1950-,19511 doc. n0384 - Anna Le s par-Lcmon't a'i r-e s , Sénat 
session 1950-1951, séance du 10 juillet 195~)t il 
serai t p:r.éférable de libeller I! alinéa aLns i qu :il 
suit: 

. liCes fonc ti onna Lr-e s ou agent s vérifient S~ .. rr 

place, lorsqu'ils en sont chargés par Notre Mj_nist:::e 
de l' Instruction pub.La qu o 9 si los établissements se 
sont con f'o rmé s ,lUX prescriptions de llarticle 5 de La 
loi du. 13 juillet 1951. Il • 

A l'article 15, 5°1 il conviendrait de pré­ 
ciser que le registre prévu concorne 10 traitement des 
professeurs laïcs1 les souls à Itégard. dosquels la 
lot disposo. 

, .. 1. " · 
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Les articles 16 ot 17, alinéa 1er~ peuvent 
être omis. Ils sont l'un e t l' au tre dépourvus de va­ 
leur nonna ti v e , Le premier se borne ft énoncer en d' au­ 
tres termes les c ond i. td on s fixées par la loi pour 1100- 

troi des subventions9 et le second reproduit textuelle­ 
ment l'article 7 de la loi. 

Le second alinéa de l'article 17 serait, d'au­ 
tre part, plus clairement et plus bri~vement rédigé 
C omme sui t : 

"Toute subvention payée ~l la suite cl 'une dé­ 
claration Lnexac to donne lieu [1 remboursement.". 

A ItarticlD 189 il conviendrait, pour les 
raisons indiquées à l'occasion de l'eX8111en de l'article 
1 er, de remplacer le mot "lüp .. üdation" par le mot 
Ilpaiement". 

Enfin, le texte néerla.ndais du pro ,jet serai t 
amélioré par les mochfications de forme suivantes: 

L'article îer~ alinéa 1er~ gagnerait à être 
libellé connne suit: 

"De toelagen jaarlijks toegekend aan de vrije 
middelbare onô erwi j sf.nr-r.cn td ngen die voldoen aan al de 
voorwaarden gestold bij de Vlet van 13 Juli '1951 worden 
in twee maal uitgekeerd.". 

.. .... / fi I! • 
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A l'article 4, 10 mot "bevoegdheid98.ktenll 

serai t avanba.geu s emerrt remplacé 1Jar "ak t en van be­ 
kwaamh e i dil. 

A l'article 5, alinôa 2, les mots :"toege­ 
bracht aan" devraient être remplacés par "aangebracht 
in'!, et à I! alinéa 3 du même ar-t i.c Le , les mots Il toe­ 
lagen aanvr-agen" par I!laanvragen om toelage". 

Alf ar-ticle 61 a.l i né a 3 7 le verbe "bevatten" 
dovrait ôt r e rompltiCé pru' "omvatten". 

La disposition liminaire de l'article 7 
serait mieux lilJollée COIIUlle suit: 

"Onder inrichting die drie jaren middelbare 
s tu d.i ën van de lagere graad omvat, wordt ver-s taan 
de inrichting die bostaatui t: ~ .1' . 

Il en est de même de la disposition limi­ 
naire de l' éJ,rticlo 8, à libeller comme sui t ~ 

"Ond ez- inrichting df.e drie jaren middelbare 
studiën van de lagere graad en terunil1ste één van de 
afdelingen van moderne humanoria bestaande uit driG 
jar-en van de hogere graad omvat, wordt verstaan de 
inri eh ting •• , " • 

Allartiele 11, il convient d'écrire: 
" •.• die op ~Ta:nus.ri 1951 in dienst waren in een inrich­ 
ting met volledige cyclus van zes jaren middelbare 
studiën of humanoria •.• 1I. 

/ 
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A l'article 12, les mots "diensten geprestoerdtt 

sont à remplacer par "dienst gedaan". 

Le deuxième alinéa du même article serait 
mieux libellé comme suit ~ 

IIAls in cu:~nn18rkj.ng komende d:i.onstperioden wor­ 
den beschouwd de perioden in oorlogstijd doorgebracht bij 
de llationo.le, Kongolese of genllieerde legers? mits de 
botrold::en leerkrachten op het ti jdstip der ar.nwe r-v.l ng , 
der oproeping of der wederoproeping onder de wapens in 
dienst waren in eon der inrichtingen bij het voorgaando 
lid genoemd. Deze bepaling is? t on a mz i.en van de perio­ 
de waarin de ond er'wâ je functd e werd onderbroken, vr.n toe­ 
passing op de personen el"kerd Elle leden van het verzet, 
poli tieke gev:cmgenen, weggevoerden, werkweigerao.rs, 
en op de oorlogsgetroffenen 1940-1945. Il. 

A l'article 15y il convient de rerrlIüaoer le 
mot "instelli:n.gll pnr 'inrichting". 
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